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应用文和读后续写讲义
一、写作题目
假定你是校学生会主席李华，你校将与英国友好学校合作举办主题为 “Diverse Arts in Harmony” 的线上活动。请你给英方负责人 Chris 写封邮件，内容包括： 
(1) 活动预案； (2) 征求意见。 
注意： (1) 写作词数应为 80 左右。 (2) 可以适当增加细节，以使行文连贯。
Dear Chris,
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Yours sincerely, 
Li Hua
二、写作思路
开头段（引入）：表明身份，告知即将联合举办主题 “Diverse Arts in Harmony” 线上文化艺术活动，写信目的，引出下文。 
主体段（核心）：阐述活动预案：①线上直播形式；②中英学生艺术作品展示（绘画、民乐、手工等）；③互动分享环节；随后礼貌向 Chris 征求英方的想法、建议。 
结尾段（收尾）：期待对方回复，盼望合作顺利，期待活动圆满成功。

三、写作高级表达
开头段
高级短语
· in cooperation with 与…… 合作
· joint online‑event 联合线上活动
· themed … 主题为……
· on behalf of 代表
· be scheduled to do 计划做某事
高级句子
1. On behalf of our school, I’m writing to inform you of a joint online‑event. 代表我校，我写信告知你一项联合线上活动。
2. Scheduled to be held next month, the activity is themed “Diverse Arts in Harmony”. 这项计划下月举办的活动，主题为 “多元艺术，和而不同”。
3. It is our great honor to cooperate with your school on this cultural project. 能与贵校合作开展本次文化项目，我们倍感荣幸。
主体段
高级短语
· art‑work exhibition 艺术作品展览
· range from…to… 范围从…… 到……
· interactive session 互动环节
· live‑stream online 线上直播
· voice one’s opinions 发表意见
· take…into consideration 将…… 纳入考虑
· cultural exchange 文化交流
· contribute to 有助于
高级句子
1. The event will be live‑streamed online, where students from both sides can view various art displays. 活动将线上直播，双方学生可以观看各类艺术展示。
2. Works on show will range from paintings to traditional folk‑music performances. 展出作品涵盖绘画以及传统民乐表演。
3. An interactive session will be included for students to share thoughts on arts. 设置互动环节供学生分享对于艺术的见解。
4. We have come up with the above plan and are eager to hear your practical suggestions. 我们拟定以上预案，迫切希望聆听你的切实建议。
5. Any practical advice from your side will be fully taken into consideration. 来自贵方的任何切实建议都会被充分考量。
6. We hope the activity can serve as a bridge for our cross‑cultural communication. 我们希望本次活动成为跨文化交流的桥梁。
结尾段
高级短语
· look forward to 期待
· prompt reply 及时回复
· smooth cooperation 顺利合作
· wish for success 期盼成功
· can’t wait for 迫不及待
高级句子
1. Should you have any better ideas, please feel free to let us know. 如果你有更好的想法，请随时告知我们。
2. We are looking forward to your prompt reply to polish our activity plan. 期待你的及时回复来完善我们的活动方案。
3. It is our sincere wish that this joint activity will turn out a great success. 我们由衷期盼本次联合活动取得圆满成功。

四、范文赏析
Dear Chris,
On behalf of our student union, I’m writing about our joint online activity themed “Diverse Arts in Harmony”, which is scheduled for next month.
Here is our preliminary plan. The activity will be live‑streamed online. It will feature an art exhibition, where works ranging from paintings to folk‑music performances will be presented. Besides, an interactive session will allow students from both schools to exchange views on arts. We would appreciate it if you could offer your suggestions. Your advice will be taken into full consideration to perfect the plan.
Should you have any practical ideas, don’t hesitate to write back. We sincerely look forward to smooth cooperation and the success of this cross‑cultural event.
Yours sincerely, 
Li Hua
中文翻译
亲爱的克里斯：
我代表学生会写信，跟你沟通我们主题为 “多元艺术，和而不同” 的联合线上活动，活动定于下月开展。
以下是我们初步预案。活动将线上直播，开设艺术作品展，展出包含绘画、民乐表演在内的各类作品。此外设置互动环节，供两校学生交流艺术见解。若你能给出建议，我们将不胜感激。你的意见会被充分考量，以此完善方案。
如果你有切实想法，请务必回信。我们由衷期待合作顺利，期待这场跨文化活动圆满落幕。
李华
范文赏析要点：
句式赏析 1：On behalf of our student union, I’m writing about our joint online activity themed    “Diverse Arts in Harmony”, which is scheduled for next month.
赏析：介词短语作状语 + 过去分词作后置定语 + which 非限制性定语从句。一句话完成身份、事由、主题、时间多重信息，避免简单句堆砌，是高考书信高分开篇范式。
句式赏析 2：It will feature an art exhibition, where works ranging from paintings to folk‑music performances will be presented.
赏析：where 引导定语从句，range from…to…现在分词作后置定语。feature高级动词表示 “以…… 为特色”，替换普通动词 have，句式紧凑，信息量大。
句式赏析 3：We would appreciate it if you could offer your suggestions.
赏析：高级固定句型 We would appreciate it if…，书信委婉客气经典句型，比普通 please give us your advice 语言档次更高，符合对外邮件交际语境。
句式赏析 4：Should you have any practical ideas, don’t hesitate to write back.
赏析：虚拟语气倒装，等同于 If you should have…，属于高考书面表达加分倒装结构，简洁高级，替代平铺直叙的 If you have…。
整体结构：严格三段，开头点明事由；主体完整交代活动预案 + 征求意见，完全覆盖题目要点；结尾礼貌收尾。逻辑链条清晰，交际语气得体，词数适配高考，兼顾要点、高级句式与交际感。

读后续写讲义
一、续写材料
阅读下面材料，根据其内容和所给段落开头语续写两段，使之构成一篇完整的短文。
Kai, a Grade 11 student, spent the first week of his summer vacation with his eyes glued to his phone. He stayed up late playing games and slept until noon every day, thinking that labor work like farming was tiring and useless. His mom, worried about his lazy lifestyle, decided to send him to his Grandpa’s village to experience farm work.
Arriving at the village, Kai was filled with dissatisfaction. The dusty roads and the absence of internet service made him feel bored and annoyed. On the first morning, Grandpa took him to the vegetable garden to weed and water the plants. He bent over the rows of greens for just an hour, and his back ached badly and his palms were rubbed red. He kept complaining and wanted to go back home immediately.
He wandered around the yard aimlessly during the break, longing for the comfortable life in the city. He missed chatting with friends online and ordering tasty takeout at home. In his eyes, the quiet village had no fun at all, and every farm task seemed endless and exhausting.
Grandpa noticed his bad mood but said nothing. He just quietly finished his work and prepared fresh vegetables for lunch. The foods on the table were grown with Grandpa’s own hands, yet Kai hardly had the appetite to enjoy them.
By noon, he threw down his hoe (锄头) and sat on the ground, sweaty and frustrated. “This is meaningless! I’d rather go home and study,” he said to Grandpa angrily, refusing to continue.       Grandpa didn’t scold him, but just smiled and said nothing. That night, Kai lay on the wooden bed, staring at the ceiling. He made up his mind to talk Grandpa into sending him back to the city the next day.
注意： (1) 续写词数应为 150 左右。 (2) 请按如下格式在答题卡的相应位置作答。
Paragraph 1: The next morning, Kai begged Grandpa to let him leave. 
Paragraph 2: Gradually, Kai changed his mind.



二、故事情节梳理
开端：高二学生凯暑假沉迷手机，昼夜颠倒，鄙视农活。妈妈送他到乡下爷爷家体验农耕。
发展：凯来到乡村，没有网络、环境简陋，干农活腰酸手疼，不停抱怨，怀念城市玩手机点外卖的生活，吃爷爷种的饭菜也没有胃口。
高潮前置：凯愤怒扔下锄头拒绝劳作，坚决想回城。爷爷没有责骂。凯下定决心，第二天央求爷爷送自己回去。
续写第一段：第二天凯恳求离开，爷爷没有直接送他回城，而是带他下地，让他亲眼看见农作物生长的不易，简单对话开导他。
续写第二段：凯慢慢转变心态，主动参与劳作，体会劳动的辛苦与收获的喜悦，懂得劳动价值，不再嫌弃农活。

三、续写思路
Paragraph1：The next morning, Kai begged Grandpa to let him leave. 
· 凯苦苦哀求爷爷送自己回城。爷爷没有直接答应，温和地提议陪自己再去菜园一趟。
· 祖孙来到菜园，爷爷指着蔬果讲述耕种的辛劳，流下汗水。
· 凯看着被磨红的手掌，内心有所触动。
· 两人简短对话，爷爷告诉他食物来之不易。
· 凯暂且搁置回城的念头，决定再尝试一天。
Paragraph2：Gradually, Kai changed his mind.
· 凯主动参与除草浇水，体会劳作。傍晚看着自己照料的蔬菜，内心生出成就感。
· 他开始享受乡村晚霞、晚风，不再惦记手机外卖。
· 他懂得每一份食物都来自汗水。
· 假期结束回城，他不再轻视劳动，学会珍惜粮食，完成人物成长升华。

四、续写高级表达
情感表达类
高级短语
· be seized by annoyance 满心烦躁
· burn with eagerness to do 迫切想要做
· a wave of guilt swept over him 一阵愧疚涌上心头
· be overwhelmed by frustration 被沮丧裹挟
· a sense of achievement welled up inside him 成就感在心底涌起
· be filled with genuine respect 心生由衷敬意
高级句子
1. Seized by annoyance, Kai could hardly tolerate the tough rural life any longer. 满心烦躁，凯再也无法忍受艰苦的乡村生活。
2. A wave of guilt swept over him as he witnessed Grandpa’s sweat rolling down his cheeks. 看着爷爷脸颊滚落的汗水，一阵愧疚涌上他的心头。
3. A strong sense of achievement welled up inside him the moment he saw the thriving vegetables. 看见生机勃勃的蔬菜那一刻，强烈的成就感在心底油然而生。
动作描写类
高级短语
· clasp one’s hands tightly 双手紧紧攥起
· cast a longing glance toward the city direction 朝城市方向投去渴望的一瞥
· bend down to pull out weeds 弯腰拔除杂草
· wipe sweat off one’s forehead 擦去额头上的汗水
· drop one’s hoe onto the ground 将锄头扔到地面
· brush the dirt off one’s palms 拍掉手掌上的泥土
· stare fixedly at 死死盯着
· sigh with mixed feelings 百感交集地叹息
高级句子
1. Clasping his hands tightly, Kai begged Grandpa repeatedly to send him back to the city. 凯紧紧攥住双手，反复恳求爷爷送自己回城。
2. Grandpa bent down slowly, wiping the rolling sweat off his forehead without any complaint. 爷爷缓缓弯腰，擦去不断滚落额头的汗水，毫无怨言。
3. He bent down to pull out weeds, his sore palms burning slightly against rough grass. 他弯腰除草，酸痛的手掌被粗糙的草刺得微微发烫。
4. Kai cast a longing glance towards the distant horizon where the city lay far away. 他朝远方城市所在的地平线投去充满渴望的目光。
5. Brushing dirt off his palms, he gazed at the green vegetables he had tended with his own hands. 拍掉手掌泥土，他凝视着自己亲手照料的青菜。
6. Sighing with mixed feelings, Grandpa gestured for Kai to follow him into the garden. 爷爷百感交集地叹了口气，示意凯跟着走进菜园。
场景描写类
高级短语
· the golden rays of sunrise 金色朝阳
· the fresh fragrance of vegetables 蔬菜的清新芬芳
· the gentle breeze sweeping across the garden 微风拂过菜园
· rows of thriving green crops 一排排生机勃勃的庄稼
· the peaceful rural surroundings 宁静的乡村环境
· soft sunset glow 柔和的落日余晖
高级句子
1. Golden rays of sunrise poured over the garden, casting soft shadows on rows of green crops. 金色朝阳洒满菜园，给一排排青菜投下柔和的影子。
2. A gentle breeze swept across the garden, carrying the fresh fragrance of growing vegetables. 微风拂过菜园，裹挟着正在生长的蔬菜的清新气息。
3. Bathed in soft sunset glow, the whole village sank into peace and quietness. 沐浴在柔和落日余晖之中，整个村庄归于宁静。
主旨升华类
高级短语
· gain insight into the value of labor 领悟劳动的价值
· cherish every bite of food 珍惜每一口粮食
· transform one’s attitude towards 转变对…… 的态度
· hard work pays off 付出终有回报
· come to realize that 逐渐意识到
· respect manual labor 尊重体力劳动
高级句子
1. It was from farm work that Kai gained insight into the true value of manual labor. 正是农活让凯领悟到体力劳动真正的价值。
2. He came to realize that every delicious bite of food came from countless drops of sweat. 他逐渐明白每一口美味食物都源自无数滴汗水。
3. His attitude towards labor transformed completely, and he learned to cherish what he possessed. 他对劳动的态度彻底转变，学会珍惜自己所拥有的一切。

五、范文赏析
The next morning, Kai begged Grandpa to let him leave. Clasping his hands tightly, Kai begged Grandpa repeatedly to send him back to the city. Instead of giving in, Grandpa sighed and suggested Kai accompany him to the garden for one last time. Golden sunrise rays flooded the vegetable fields. “Why must we suffer such tiring work?” Kai complained. Grandpa wiped sweat off his forehead and replied gently, “Every tasty vegetable does not grow out of nowhere.” Watching Grandpa’s sweat dripping onto soil, a wave of guilt swept over Kai. He hesitated and finally agreed to stay for another day.
Gradually, Kai changed his mind. Kai threw himself into farm work earnestly, bending down to pull out weeds and water greens. The gentle breeze carried the fresh fragrance of vegetables. Though his palms still ached, a sense of achievement welled up inside him when he saw thriving crops under his care. No longer longing for city online games, he began to appreciate the peaceful village scenery. It was farm labor that made him realize food came from hard‑won sweat. Before leaving, Kai admitted, “I used to look down on labor, but now I truly respect it.”
中文翻译
第二天早上，凯恳求爷爷允许他离开。 凯紧紧攥着双手，反复恳求爷爷送自己回城。爷爷没有妥协，叹了口气，提议凯陪他再去菜园待最后一次。金色朝阳铺满菜地。“我们为什么要忍受这么累的活？” 凯抱怨道。爷爷擦去额头上的汗水，温和地回答：“每一份鲜美的蔬菜都不会凭空长出来。” 看着爷爷的汗水滴落在泥土上，一阵愧疚涌上凯心头。他犹豫片刻，最终同意再多留一天。
渐渐地，凯改变了想法。 凯认真投入农活，弯腰除草、浇灌青菜。微风裹挟着蔬菜清新的香气。虽然手掌依旧酸痛，但看见自己照料下生机勃勃的作物，成就感在心底油然而生。他不再向往城市网络游戏，开始欣赏村庄宁静的风景。正是农活让他明白食物来之不易，浸透汗水。临走之前，凯坦言：“我过去轻视劳动，但现在我发自内心尊重劳动。”

范文例句赏析：
1. Clasping his hands tightly, Kai begged Grandpa repeatedly to send him back to the city.
赏析：现在分词作伴随状语，把动作神态融合在一句话，避免简单句堆砌，读后续写人物动作描写高分句式，开篇立刻塑造凯急切想要离开的人物状态。
2. Golden sunrise rays flooded the vegetable fields.
赏析：动词flood（涌满、铺满）属于场景描写高级动词，替代普通 shone，画面感极强，快速构建乡村清晨环境，烘托人物心理转变的前奏。
3. “Why must we suffer such tiring work?” Kai complained. Grandpa wiped sweat off his forehead and replied gently, “Every tasty vegetable does not grow out of nowhere.”
赏析：设置两处对话，贴合题目要求。对话推动情节，爷爷的话语含蓄点出劳动主题，不生硬说教，符合老人人物形象。
4. Though his palms still ached, a sense of achievement welled up inside him when he saw thriving crops under his care.
赏析：让步状语从句 + 时间状语从句复合结构。well up inside him内心涌起，情感类高级短语，精准写出人物内心变化，体现从厌恶劳动到获得成就感的心理成长。
5. It was farm labor that made him realize food came from hard‑won sweat.
赏析：强调句型 It was…that…，主旨升华的经典高考加分句型，突出劳动带来思想蜕变，点明文章内核。
6. 整体评价：两段字数均衡；情节逻辑闭环：恳求离开→被触动→参与劳作→内心转变；融合动作、环境、心理、对话；结尾人物完成成长，紧扣原文，完全符合读后续写评分标准。
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